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Nagy Korosi Predikator T, T. Kovats Jé-
sef Urnak 1807-ik efztenddben , Junius-
nak 8-ik napjin, forré hidegben meghélt
otddik efztendds ﬂatské.)é@ Jésefen vald
kesergése. | «
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Dehcmm Matr:s, mep aera él sola Voluptas
Nunc_ desiderium, nanlﬂ triste meum..
Gon)ugn fructus, fardum plgnusque novennis,
. Unica Materni farcina grata sinus.
Spea Senioris’ Avi cafiig exorta sub annis
Hybemo bre-&nus Jumine Iumen habens,
Totius iirbis amor, parvos decus inter amicos, '
Laeta sodalitii lux animusque sui
Corpons atque ahimi donis 1llusmbus auctum
Nobile Nalurae se superamxs opus. .
Exemplar Morum, Specrmen virtutis, et ohm
(xlona Musarum, si lxcmsset, erat - .
Fata sinistra vetant, rapldlque potenua ‘morbi
Et quatlens tenerum febris anhela latus,
Bis septemque dies mlseros depascuur artus,
Nil lacrymae, nil ars, ml valuere preces.
Materno languet gremio, monensqug 1reclma\h
Ceu rosa maturis solibus usta, caput. |
Vnica sic patrias fpes, et tot gaudia Matris
~ Aemula veatorum flatibus Hora rapit.
Sic seges aestivos consolatura labores .
Ante diem, subita grandme strata, jacets
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Sed satis est : quid enim Pietas miseranda Paren
: . tum :
Praestare ulterins, quod poiu?sset erat?’
Ergo Vale, aeternumque Vale, dulciffime fili!
: Ingeminat querulis Mater amata sonis, -
- In vacuo veluti nido, deplumibus orba 4
Foetibus, integros flens Philomela dies,
At patris’ orbati tam dulci nomine, custos
Ad tua perpetuus busta sedebit, amor. _
Nune queque, vicinae forsan praesagia mortig.
Haec tibi cygneo carmina more, canit, . .
Infcribjtq‘ue levi Yuspiria sparsa papyro,
Digna, 'utinam! a’ sera Posteritate legi.
‘ L. M. q. P. Pater J. K,
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Néhai meg béldogilt Tekintetes Kéji Co-
maromy Gyérgy 'Ur, mig éit Tekintetes
Nemes Abaij Véarmegye. T4bla Birdja ,.
€8 8> S, Pataki Ref.’Collegium V. Cura.

- tora Hamvaihoz. = =
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‘rdga Megyém kinyvez, ’s ezen el telends§ ¢

- Read nézve gyilzos, [zomord Elztends. -
Legyen fel jegyezve, minden Polgarodnal I

Ordkre, ’s majd késobb a’ maradékodnal,
Mellyben, a’ mindenben, 4j életet ofzté
' Tavasz, leve mostan Tégedet megfosztd.”
Meg fosztot, el sepret, egy tanult Embered o

Gemaromy Gyorgyid, t6hbé nem oleled.




Comaromit, ama Magyar Montesquieut,
Teak a’ nem tisztelte, ki nem esmérte Ot:
A’ Kassai Themis, ’s a® Magyar Hegyallya,
Heliconja tudom, sokaig tijlalja.
Nagy eflzét, mivel itt tsudaltak bamultak
Midon Virtusait kévetni tantltak.
Nagy Hazafi, Atya jo, és Istenfels '
Rerelziény vélt, ’s mindent igazan itél8
Bird, ’s az igaz ligy, nyomos partfogdja,
A Szép Tudomanyok Hiv apolgatdja.
36 Barati, ’s Nemes Gyermeki, hit velem -
Jertek : Ttt Nagy Lelkét, tobbé- fel nem lelem
Jertek, ’s ¢ két rendet, irjuk bus sirjara
Mély fzanakozasunk ki mutatdsira: §
0! Kir, orokre Kar! Abaij Angyala,
A’ Nagy Comaromy kozztlink ki hala.’
irta $ebs Pal Tallyai
Reformat. Prédikator.
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Hozzank jutvén az a’ kellemetes Hic, hogy
Felséges Kiralyuok n4lunk is meg fog-
jaKegyelmes orczéjat mutatni, hirtelen
ezen tsekély verseket kélzitettem.
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Gallia dum Ruflsos dum Rufsia vincere Gallos
" Nititur, et rubro sangvine tingit humum
Prussia diffusas dum colligit ipsa phalanges -
Inque aciem ducit rursus ut ultor eas;

e



r"

Dum strepitus Belli multoram percutit aures
"~ Et cupiuntalma iamque quiete frui,
TV DECUS Austriaci Solij ! TV Maxime Regum?.
Hungara quos pridem Terra beata colit
Tu populis tandem — quorum moderaris hahena
Reddideras pacem — qui Tua facta canunt
Indupe-atores dum bini Rexque Borulsus - \
Horrida ferventes, nunc quoque Castra petum::d
' Tu populos lustras clementer contra fideles
. Atque Titus miseris fers velut alter opem, -
Et post lustratas plures feliciter Urbes .
Non dedignaris visere nostra'loca, 3
Auribus excipias! resenant per ‘compita plausus
- Atque ardet populi Té reverentis amor, ’
Fama celer cursum cundtis praedixerat ante,
Quam Persona fuit visa. Benigna Tua,
Ac ubi substiteras ciyis certatim adibat
Oscula mox manifius thuraque digna dabat.
Dulcibus alloquiis , ‘comtis quoque versibus una
-~ Cantarunt laudes Rex venerande Tuas, ’
-0 utinam possent nequalia dona referrg =~
o "Hi'\'"qtibqi'ie"f"q'u‘o‘s““ima‘i,sfdié_éi‘é'! vive diu!
Non hic purpureis véstitos quaere colonos
“ Sordida sed vestis candida corda tegit
Non reperis cinctas hic fortes moenihus arces
Pectora sunt’ Populi moenia viva Tui. 3
Proteg”at ‘Omnipotens Te ac longos servet in an. - 2
: I s " nos!
Et data pax populis sit diuturna! sipat!
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Tudbsitas.
Miblta Snellet ki adtam — mellyet hogy

@' Haza kedvesenn vett nagyonn srdlém — azél-

ta a’ kévetkezendSkionn dolgoztam:

1. A’ Gittingai Universitds’ minapi Papja T. T.
Fligge Ur' Darabjaibdl ki [zinelve forditot-
tam ilyen 1zimi kisded munkit: Fe¢l tdma-

madas, Itélet, Paraditsom, és Pokol,

@ Zsidbk és Mohammedanusok véle.

kedés e szerén t. Mar tébh efztendejénél ,

hogy La nderer Mihaly Typographus Urnak

altal adtam =~ ’8 mind eddlg virom meg jelenését.
"2. Mohammed Elete ’s Historidja.
Fémetti! Béishen s prsxéban jon ki 1788- -ban.
“Ext s 1ellyebb valbval egygyutt valamint én gyo-
uyomodve fordugdttam tigy reménylern mésok-
mak is gyinyériiséget fognak fzerezni,

" 3. S8zaz Halotti Prédikitziék Els§

Dambp, melly 5o fog]a?,magaba rovid idén ki

keriil a’ Prés aldl, ésazutan kovetni fogja a’Il-ik

Darab — mihr kéz irdshan mind bé kiildettek

Pestre. Kulombkulombféle xde)ﬂ emberek felett .

és soktéle haldl pemeire mondathatd révid és po-

pularis, mai izlés [zerént kélzalt Predlkatzxok
ezek ~.

4 Innepekre valé 20 Predikatzidk

« Els§ Parab

5. Kézonséges 26,Prédikétzi6k. El-

8§ Darab — nﬁellyek ha a’ kiz kedveffeget meg

talaljak nyerni — kévetni fogjdk a’ kivetkezd Da.

rabok.
Nékem se tzélom se kedvem nem volt red,
hogy Prédikitzickat nyomtattassak; de . -meg ké-
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rettetvén Pesti Kb n‘yvaros Nemes Eggenher.
ger Ur altal, dtallottam reménységét megsemmi. -

siteni, — Kinél az eddig emlittettek mar le- tifz:

tazva var]qk ki adattatasokat — az emlitett Ure:

~nak koliségén.

6. Ezeket fogjik végre kivetni kiilsnis all

kalmatofségokra valé Prédikétzidim

— és"ezek’ végzidésével is, életem’ fogytaig erg. -
met ’s tehettségeimet kedves Hazamnak aldozom.

Irtam Csikvéron g-ik Juniusba 1807-ben.

Rovats Samuel m, k.
Prédikator.

Tudositds.

A’ Nemes & tudés Publikumnak kozonsegm
sen tudiira adott igeretem fzerént a’ legkozelebb
lévs Sz. Janos F§-vételekar, Pesten tartandé Vi-
sarkoe, meg fog jelenni a’ dxtsoﬂ'egeaen esmére-
tes Téli és Nyari Konyvtarom’ Gyiijteménnyének
nyéltzad)k Réfze kivetkezendd Elsliras alatt : 'Ha-
senaui Nemes Urfinak: fzorentsétlen

utazasanak éstsudasEsetineklfzomor-.
kas, és jatékosEl6-belzéll&segvo 45xr. -

Elsbb nevezett Ronyvtaromnak g¢-ik Réfze 1ly
czimirds alatt: Sajdar & Rurik, avagy a’
Margaréta fzigete Buda és Pest k-
zott. Egy Torténet IV.BélaKiraly ide-
jéb8l, Bachich Josef altal, jové eszten-
d8béls r8u8-kor, Sz.Jésefi Pesti Vasarra a’ Sajtom-
bél ki fog [zabadilni.

Ugyan ezen honyv}aromnak mér a’ Rosségre
ki adott hét Réfzeibsl még kevés [zami Példa-
manyok rillom taléltamak. Ugymint
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1. Darsb: Biré de Manx, Lengyel- Orfzigi
‘Confederatus Generalisnak a’tengeren és [zdra-
zon teit ﬁtazésai,‘és tsudalatos Torténetei 8ve
45 xr. :
II. Darab : Zoriada, vagy a’ Nagy Mogol Le-
anyanak tsudas ‘Torténetel g-vo 45 xr. |

{11. Darab: Vanda, Rrakkoi HerczegAfzf'mnv,
. dvagy a flerelem dldozattyai; valosdgos Tértine-
ten ¢piilt Roman., Két Darab annyi czim képei{-
kel. gvo 1 for. ;
: JV. Darab : Rlementi Laura, vagy a’ Velen.

ezei szép ledny; eg} Rajzolatja az emberi indila-
toknak. Némuihél magyarra forditotta Abrud- Bd-
nyai Szabd Samuel. Bvo 45 xr. R

V. Darab : Lizara, az ‘Abiszsziniai Amayon.
Egy Kolteményes Rajzolat. Magyarra fordittatott
Szabé Samuel altal, 8-vo 45 xr.

VI. Darab: A’ fosvény Angy, avagy Amailia
és Albert, egy nagyon [zivre haté ’s bjos, de ma-
gaban mdég is valoségys eredetii T'drténet 8. 45 xr.

~ VI{. Darab: Farkasvﬁlgyxlfnre awagy Posony-
vari késertd Lelek, egytsudés Térténet Korvmus '
Matyas idejebil. 8vo., 45 xr.

Rile i’osonybdn 8z Jakab havinak 21-ik nap-
jan, 1807.

I‘iisLut: Landerer Mihaly
Ku‘. priv. nemzeti Konyvnyomtato &s Aros.
‘ - Hiradas.

Az ide vald Magy.xr Korona fzimert viseld
Vendéglogadot és Vendég hazat eleitsl fogva gyak-
ran meg létogauék azide jott ésitt mulatott lVIagYar
Nemesség, és Magyar Or{zagi lakosok. Ennek a*

nagy Vendcg héznak_birtokosa, Larom efztendé-
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- vel ennekelStte azt arendaba nfisnak ki adta; de’ ,
most azon arenda ideje el telvén , ismét maga -
gondv:selése ala vette. -Arra vald nézve kitelessé- - .}
gének tartya azt minden ide utézni [zandékozé ide~ -]

gen uraknak, kiilnsflen pedig Magyar Orlz4g Ne-. -
mes lakosindk alizatossan tudtokra adni, hogy & "

ezen tula]don Vendégfogadd Hazat, nemtsak kiviil- .
rél, hanem klvaltképen belorésl is nagy koliséggel
meg Gjitatta,abban 25 {zobat &’ leg ujabb modi fzép
butorokkal fel -&kesitette, éskiilonoffen a’ batorok.
nak, nyofzolydknak’s dgybelieknek alkalmatos voly

tokrol és tsmoﬂ‘agokrél [zorgalmatoskodott, ésa’
laké fzobakat tigy alkalmaztatta, hogy azokat,

mind egyenként, mind nagyobb refzekbe,ket h4.
', rom, négy, sstrtobb [zobakban is ki Iehessen ad- -

ni. — E’ mellett azvkra nézve is, a’ kik tulajdon
lovaikkal utaznak, elégend istallok, és kotsi alla-
sok magénal a’ hdznal taldltatnak. —

A’ mi a’ konyhat illeti, ebben is tsinos &s )6
“izi,"e kinek kinek tettzése és k\vansaga fzerént

valé eledelok 'kéfztttetnbk e' “mellett mindenféle

_ honnyl alztali és aflzafzsll§ borokkal, nevezetes-
seni Austriaival ’s Magyarral; s6t ha a’ \'endegek
kivanni fog)ak mindenféle kiilfsldi borokkal is
f.aolgalhat Ahozképest hizelkedik 1is az alabh
Trt maganak hogy Gtet mas utasok is, de kivalt.
képen a’ Magyar Urak fzédmoffan meg fogjak la.
togatm, és sem a [zolgdlatra’, sema’ fizetésre néz.

v€ senki l\edvetlenseg zel t8lle el nem megyen. — ..
Kélt Bécsbien Julius 15: 1k napjan, 1807-ik eszten-

Jbben.“‘ ‘
Mﬁraus Josef. Vendégfoga-
dis éi azon haznak Ura,

g e e £
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